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Предисловие
Евразийский совет по стандартизации, метрологии и сертификации (ЕАСС) представляет собой региональное объединение национальных органов по стандартизации государств, входящих в Содружество Независимых Государств. В дальнейшем возможно вступление в ЕАСС национальных органов по стандартизации других государств.
Цели, основные принципы и основной порядок проведения работ по межгосударственной стандартизации установлены в ГОСТ 1.0–2015 «Межгосударственная система стандартизации. Основные положения» и ГОСТ 1.2–2015 «Межгосударственная система стандартизации. Стандарты межгосударственные, правила и рекомендации по межгосударственной стандартизации. Правила разработки, принятия, обновления и отмены» 

Сведения о стандарте
1 РАЗРАБОТАН Евразийской Лифтовой Ассоциацией (Ассоциация «ЕЛА»), Обществом с ограниченной ответственностью «Метеор Лифт» (ООО «Метеор лифт»)
2 ВНЕСЕН Федеральным агентством по техническому регулированию и метрологии
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4 Настоящий стандарт разработан с учетом основных нормативных положений европейского стандарта EN 81-72:2020 «Правила безопасности по устройству и установке лифтов. Специальное применение пассажирских и грузопассажирских лифтов. Часть 72. Лифты для пожарных» («Safety rules for the construction and installation of lifts – Particular applications for passenger and goods passenger lifts — Part 72: Firefighters lifts», NEQ)
5  ВЗАМЕН ГОСТ 34305—2017 (ЕN 81-72:2015)

Информация о введении в действие (прекращении действия) настоящего стандарта и изменений к нему на территории указанных выше государств публикуется в указателях национальных стандартов, издаваемых в этих государствах, а также в сети Интернет на сайтах соответствующих национальных органов по стандартизации.
В случае пересмотра, изменения или отмены настоящего стандарта соответствующая информация будет опубликована на официальном интернет-сайте Межгосударственного совета по стандартизации, метрологии и сертификации в каталоге «Межгосударственные стандарты»
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М Е Ж Г О С У Д А Р С Т В Е Н Н Ы Й   С Т А Н Д А Р Т
                 
                ЛИФТЫ ПАСАЖИРСКИЕ
Лифты для пожарных
Passenger lifts. Firefighters lifts

                                     Дата введения – 202__–___–__
    
1 Область применения 
1.1 Настоящий стандарт распространяется на пассажирские лифты (далее по тексту — лифты), соответствующие общим требованиям безопасности к устройству и установке, а также установленным настоящим стандартом специальным требованиям безопасности для новых лифтов, которые могут быть применены для выполнения работ по спасанию людей, обнаружению и тушению пожара.
1.1.1 Настоящий стандарт может быть использован в качестве базы при модернизации находящегося в эксплуатации лифта.
[bookmark: P83]1.2 Настоящий стандарт применяется при соблюдении нижеследующих условий:
- действие настоящего стандарта ограничивается моментом проникновения опасных факторов пожара и воды в холл или тамбур-шлюз лифта для пожарных;
- конструкция здания ограничивает проникновение воды в шахту лифта;
- лифт для пожарных не рассматривается в качестве пути эвакуации;
- ограждение шахты лифта, двери шахты лифта и электрический кабель, подающий питание на лифт, имеют предел огнестойкости согласно требований в области пожарной безопасности;
- система энергоснабжения обеспечивает стабильную подачу энергопитания.
1.3 Настоящий стандарт не распространяется на лифты с частичным ограждением шахты.
1.4 Настоящий стандарт не определяет:
- количество лифтов для пожарных и этажей, на которые лифт вызывается для выполнения работ по спасанию людей, обнаружению и тушению пожара;

Проект RU, первая редакция
[bookmark: P89]- использование неверхней кабины многокабинного лифта для выполнения работ по спасанию людей, обнаружению и тушению пожара.
1.5 Настоящий стандарт учитывает существенные опасности, опасные ситуации и события, касающиеся лифтов для пожарных (как указано в разделе 4), во время использования по назначению и при условиях, предусмотренных изготовителем.
1.6 Для оценки безопасности решений, ситуаций или событий, касающихся лифтов для пожарных, которые не охвачены настоящим стандартом (например, принципиально новых технических решений), следует применять процедуру анализа и снижения риска.
      
2 Нормативные ссылки 
В настоящем стандарте использованы нормативные ссылки на следующие межгосударственные стандарты:
[bookmark: OLE_LINK25][bookmark: OLE_LINK26]ГОСТ 33605 Лифты. Термины и определения
ГОСТ 34756 Лифты. Основные параметры и размеры. Часть 1. Лифты для транспортирования людей или людей и грузов.
Примечание — При пользовании настоящим стандартом целесообразно проверить действие ссылочных стандартов и классификаторов на официальном интернет-сайте Межгосударственного совета по стандартизации, метрологии и сертификации (www.easc.by) или по указателям национальных стандартов, издаваемым в государствах, указанных в предисловии, или на официальных сайтах соответствующих национальных органов по стандартизации. Если на документ дана недатированная ссылка, то следует использовать документ, действующий на текущий момент, с учетом всех внесенных в него изменений. Если заменен ссылочный документ, на который дана датированная ссылка, то следует использовать указанную версию этого документа. Если после принятия настоящего стандарта в ссылочный документ, на который дана датированная ссылка, внесено изменение, затрагивающее положение, на которое дана ссылка, то это положение применяется без учета данного изменения. Если ссылочный документ отменен без замены, то положение, в котором дана ссылка на него, применяется в части, не затрагивающей эту ссылку.

      3 Термины и определения 
В настоящем стандарте применены термины по ГОСТ 33605, а также следующие термины с соответствующими определениями:
3.1
	режим «ревизия»: Режим управления движением кабины персоналом, находящимся на крыше кабины, в приямке или на рабочей площадке.
[ГОСТ 33605—2021, статья 140]


3.2 
назначенный этаж: Этаж, определенный в соответствии со стратегией эвакуации во время пожара и других чрезвычайных обстоятельств для перемещения пассажиров из кабины лифта к безопасному выходу из здания или в зону безопасности.
 [ГОСТ 33605—2021, статья 7]

3.3 альтернативный назначенный этаж: Этаж, определенный автоматической системой пожарной сигнализации, на который должен прибыть лифт в том случае, если на основном назначенном этаже обнаружен пожар.
3.4
основной посадочный этаж: Этаж главного входа в здание (сооружение).
[ГОСТ 33605—2021, статья 73]

3.5 
	безопасная зона: (пожаробезопасная зона, пожарозащищенный лифтовый холл): Зона, в которой люди защищены от воздействия опасных факторов пожара или в которой опасные факторы пожара отсутствуют либо не превышают предельно допустимых значений.
([1], статья 2, перечисление 2)



3.6 лифт с проходной кабиной: Лифт, кабина которого имеет два дверных проема.
3.7 лифт для пожарных (лифт для транспортирования пожарных подразделений): Лифт, оснащенный системами управления, защиты и связи, обеспечивающий перемещение пожарных на этажи зданий (сооружений) для выполнения работ по спасанию людей, обнаружению и тушению пожара.
3.8
	опасные факторы пожара: Факторы пожара, воздействие которых может привести к травме, отравлению или гибели человека и (или) к материальному ущербу.
([1], статья 2, перечисление 17)


3.9
режим «нормальная работа»: Режим, при котором управление осуществляется пользователем посредством аппаратов управления в кабине и/или на этажных площадках вне машинного, блочного помещения, шкафов управления лифтов без машинного помещения.
[ГОСТ 33605—2021, статья 137]

3.10
режим «перевозка пожарных подразделений»: Установленная последовательность действий системы управления лифтом для транспортирования пожарных подразделений, обеспечивающая его работу с выполнением команд управления, подаваемых пожарными только из кабины лифта.
 [ГОСТ 33605—2021, статья 138]

3.11
режим «пожарная опасность»: Установленная последовательность действий системы управления лифтом, предусматривающая при возникновении пожара в здании (сооружении) принудительное движение кабины лифта на основной посадочный этаж с исключением команд управления из кабины и зарегистрированных попутных вызовов.
 [ГОСТ 33605—2021, статья 139]

3.12
приказ: Команда в систему управления, подаваемая из кабины или при наружном управлении с этажной площадки, для перемещения пассажира или груза в кабине лифта на заданный этаж. 
[ГОСТ 33605—2021, статья 136]

3.13 переключатель лифта для пожарных: Переключатель, предназначенный для включения режима «перевозка пожарных подразделений». 
3.14 пост управления: Электротехническое устройство, предназначенное для передачи приказов и вызовов системе управления лифта или выполнения других команд; включает в себя кнопки, индикаторы, дисплеи и устанавливается в кабине лифта. 

       4 Перечень существенных опасностей 
4.1 Требования настоящего стандарта установлены с учетом проведенных анализов рисков в отношении опасностей, опасных ситуаций и событий, идентифицированных как существенные в отношении лифтов для пожарных и требующих принятия мер по устранению или уменьшению риска.
4.2 Существенные опасности, учтенные в настоящем стандарте, приведены в таблицах 1 и 2.

Таблица 1 — Перечень существенных опасностей и опасных ситуаций. Здание
	Опасность и опасная ситуация
	Раздел/подраздел

	Опасные факторы пожара могут распространиться в шахту лифта/помещение для оборудования лифта/безопасную зону
	1.2/5.1

	Незащищенное оборудование лифта или оборудование, доступ к которому затруднен
	1.2/1.4/5.1

	Лифт долгое время не использовался пожарными
	1.2/1.4/5.1

	Задержка действий пожарных
	1.3/5.1

	Блокирование людей в безопасной зоне при отказе лифта
	1.2/1.4

	Небезопасное пространство для пожарных
	1.2/1.4

	Разрушение конструкции здания до окончания пользования лифтом
	1.4

	Недостаточное количество лифтов для пожарных либо их неправильное месторасположение для доставки пожарных бригад в пределах здания
	1.4






Таблица 2 — Перечень существенных опасностей и опасных ситуаций. Лифт для пожарных
	Опасность
	Подраздел/пункт

	Общие опасности для лифтов
	5.1/5.2.1/5.6.3

	Опасность блокирования/застревания лифта
	5.2.2/5.3/5.5/5.6/5.8/5.9

	Задержка действий пожарных
	5.2.3/5.5/5.6
5.8/5.9/6/7

	Комбинация опасностей
	5.6.1/5.6.2/5.7

	Отказ или неисправность в работе системы управления
	5.3.3/5.6.1/5.6.2/5.7/5.8/5.9

	Ошибочные действия пожарных, пассажиров (человеческий фактор)
	5.9

	Несоответствующая конструкция, размещение или идентификация устройств управления
	5.8



4.3 В настоящем стандарте не рассмотрены следующие опасности:
- блокирование людей в лифтовом холле на этажах, необслуживаемых лифтами;
- проникновение опасных факторов пожара и воды в лифтовый холл и/или шахту, в помещения для размещения лифтового оборудования;
- разрушение здания, прежде чем пожарные прекратят использование лифта для пожарных.         
    
5 Требования по безопасности и/или защитные меры 
5.1* Требования к установке в зданиях
Требования к строительным конструкциям, к оборудованию систем противопожарной защиты, к предотвращению при помощи строительных мероприя-
________________________________________________________________________
* Выполнение данных требований не входит в область ответственности изготовителей (поставщиков) лифтов.

тий проникновения воды, используемой для тушения пожара, в шахты и машинные помещения лифтов для пожарных, а также требования к электроснабжению лифтов для пожарных устанавливаются требованиями законодательства и противопожарными нормами.
5.2 Основные требования к лифтам для пожарных
5.2.1 Основные параметры и размеры лифтов для пожарных рекомендуется выбирать по ГОСТ 34756. Грузоподъемность лифта для пожарных должна быть не менее 630 кг.
[bookmark: P191]5.2.2 Лифты для пожарных, в которых предусмотрена возможность транспортирования людей на носилках, должны иметь достаточные для этого размеры кабины, но не менее 1100 x 2100 или 2100 x 1100 мм с шириной дверного проёма не менее 800 мм, дверной проём должен начинаться не более чем в 150 мм от одного из внутренних боковых ограждений кабины.
[bookmark: P193]5.2.3 Для проходных кабин при выполнении работ по спасанию людей, обнаружению и тушению пожара должно быть исключено открывание двух дверей одновременно. 
[bookmark: P194]5.2.4 Лифты, размещенные в общей шахте с лифтом для пожарных, не предназначенные для использования пожарными, должны иметь режим работы «пожарная опасность».
5.2.5 На основном посадочном этаже около проема шахты лифта для пожарных должна быть размещена пиктограмма, приведенная в приложении А.
[bookmark: P196]5.2.6 При оборудовании зданий (сооружений) водяными установками пожаротушения размещение оросителей (спринклеров) не допускается в шахтах лифтов, в пространствах для размещения машинного оборудования и в холлах (тамбурах) лифтов. 
5.3 Высвобождение пожарных из застрявшей в шахте кабины
5.3.1 В крыше кабины лифта для пожарных должен быть оборудован люк. Размер люка в свету должен быть не менее 0,5 x 0,7 метра. Для лифтов грузоподъемностью 630 кг допускается выполнять люк размером в свету не менее 0,4 x 0,5 метра. 
5.3.2 Люк должен соответствовать общим требованиям безопасности к устройству.
Доступ к люку не должен перекрываться конструкциями или устройствами освещения. Если в кабине установлен подвесной потолок, то он должен легко открываться без использования специального инструмента*. Усилие открытия подвесного потолка или его части, соответствующей расположению люка, должно быть менее 250 Ньютон. 
Точки воздействия для открытия люка должны быть четко обозначены внутри и снаружи кабины. Должны быть предусмотрены меры против возникновения опасности неконтролируемого падения подвесного потолка после воздействия на эти точки.
5.3.3 В режиме работы лифта «перевозка пожарных подразделений» (фаза 2): 
- при открытом люке движение лифта исключается,
- после закрытия люка возможность движения лифта должна автоматически восстанавливаться.
Контроль положения люка должен осуществляться электрическим выключателем, соответствующим общим требованиям безопасности к устройству и установке согласно ГОСТ 33984.1.
5.4 Использование гидравлических лифтов в качестве лифтов для пожарных
При использовании гидравлических лифтов в качестве лифтов для пожарных гидравлические трубопроводы между пространством для машинного оборудования и шахтой лифта или ограждающие их конструкции должны иметь предел огнестойкости не менее, чем ограждение шахты лифта согласно требований в области пожарной безопасности.
5.5 Двери кабины и двери шахты лифта
В лифтах для пожарных должны применять автоматические горизонтальные раздвижные двери кабины и шахты.
Предел огнестойкости дверей шахты установлен требованиями в области пожарной безопасности.
[bookmark: P220]5.6 Система управления лифтом для пожарных
Система управления лифтом должна обеспечивать выполнение режимов:
- «пожарная опасность» (фаза 1);
- «перевозка пожарных подразделений» (фаза 2).
5.6.1 Фаза 1: режим работы лифта «пожарная опасность»

________________________________________________________________________
* Универсальный ключ, вставляемый в треугольную ключевину, не считается специальным инструментом.
Перевод лифта в режим «пожарная опасность» должен быть произведен по команде автоматической системы пожарной сигнализации здания (сооружения), при поступлении которой кабина лифта должна быть отправлена на назначенный этаж (обычно основной посадочный этаж). В случае обнаружения системой автоматической пожарной сигнализации опасных факторов пожара на основном назначенном этаже допустима подача команды на перемещение кабины лифта на альтернативный назначенный этаж. Требования по установлению основного и альтернативного (при наличии) назначенного этажа должны быть предусмотрены проектом здания (сооружения) и оговорены при заказе лифта.
Допускается установка специального переключателя «пожарная опасность», расположенного в лифтовом холле на основном назначенном этаже.
Этот переключатель должен иметь позиции «0» и «1», при переводе которого из позиции «0» в позицию «1» лифт должен переходить в режим «пожарная опасность» (фаза 1, ручное включение).
Команда на перевод в режим «пожарная опасность» для каждого лифта, включая лифт для пожарных, даже если лифты объединены системой группового управления, подается отдельно.
В режиме «пожарная опасность» алгоритм работы лифта для пожарных обеспечивает следующее:
a) инициируется включение освещения шахты и машинного помещения;
б) все вновь поступающие приказы в кабине лифта и вызовы с этажных площадок не регистрируются и не принимаются для исполнения;
в) все зарегистрированные ранее приказы и вызовы аннулируются;
г) кнопка открытия дверей и кнопка устройства дистанционной экстренной связи должны оставаться в рабочем состоянии;
д) лифт для пожарных работает независимо от других лифтов в группе и продолжает функционировать при выходе из строя пассажирских лифтов, связанных с лифтом для пожарных общим групповым управлением; 
е) визуальный символ в виде пиктограммы согласно приложению А должен подсвечиваться на панели управления лифта до перевода лифта в режим «нормальная работа»; 
ж) в кабине лифта при поступлении команды на включение режима «пожарная опасность» должен быть предусмотрен звуковой сигнал и голосовое сообщение о включении режима и необходимости устранить возможные препятствия закрытию дверей (например, сообщение «Пожарная тревога – Лифт движется на назначенный этаж – Не мешайте закрытию дверей»). Звуковой сигнал должен быть настроен на уровень звука 35—65 дБ(А). Если двери не переходят в закрытое положение более  20 секунд, устройства, контролирующие наличие препятствия в дверном проеме, которые могут быть подвержены воздействию высокой температуры и/или дыма, должны быть отключены для обеспечения закрывания дверей. При этом кинетическая энергия закрывающихся створок дверей с отключенным реверсом не должна превышать 4 Дж. Звуковой сигнал прекращается после прибытия лифта на назначенный этаж.
Во время нахождения лифта в режимах «ревизия», при освобождении пассажиров, заблокированных в кабине лифта, а также при срабатывании электрических контактов цепи безопасности, при возникновении пожара в здании инициируемый звуковой сигнал информирует о необходимости, если это возможно, перевести лифт в режим «нормальная работа». Это позволит выполнить команду на включение режима «пожарная опасность»;
и) лифт должен работать следующим образом:
1) находящийся на любом этаже лифт должен закрыть двери и двигаться без промежуточных остановок на назначенный этаж;
2) лифт, движущийся в направлении от назначенного этажа, должен остановиться на ближайшем этаже без открытия дверей, изменить направление движения и следовать на назначенный этаж;
  3) лифт, движущийся в направлении назначенного этажа, должен продолжить свое движение без промежуточных остановок на назначенный этаж. Если лифт уже начал останавливаться на ближайшем попутном этаже, то допускается сделать остановку и продолжить движение к назначенному этажу без открытия дверей;
к) находящийся на назначенном этаже лифт с закрытыми дверями должен выполнить действия согласно j;
л) лифт должен открыть двери. Двери лифта остаются открытыми при наличии пассажиров в кабине лифта. При отсутствии пассажиров в кабине лифт через 20 секунд закрывает двери, режим «нормальная работа» лифта исключается;
м) двусторонняя громкоговорящая связь остается в рабочем состоянии.
н) возвращение лифта в режим "нормальная работа" следует осуществлять только при отсутствии повреждений лифтового оборудования, влияющего на безопасность работы лифта, установленных персоналом организации, осуществляющей техническое обслуживание лифта.
5.6.2 Фаза 2. Режим работы лифта «перевозка пожарных подразделений»:
a) включение режима «перевозка пожарных подразделений» (фаза 2) осуществляют после завершения режима «пожарная опасность» (фаза 1);
[bookmark: P245]б) перевод лифта в режим «перевозка пожарных подразделений» осуществляют при помощи переключателя, устанавливаемого в безопасной зоне на назначенном этаже и в кабине лифта. Переключатель на назначенном этаже должен быть установлен на расстоянии по горизонтали не более 2 м от дверей шахты лифта на высоте от 1,4 м до 2,0 м над уровнем пола. Переключатель должен иметь пиктограмму, приведенную в приложении А, с указанием, к какому лифту он относится. Переключатель в кабине лифта должен быть установлен на панели управления или рядом с ней. Переключение осуществляется при помощи универсального ключа, вставляемого в треугольную ключевину. Универсальный ключ переводят из позиции «Выключено» (позиция «0») в позицию «Включено» (позиция «1»). Только в позиции «0» универсальный ключ может быть удален из гнезда; 
[bookmark: P246]в) приказ на движение лифта при перемещении между этажами подается нажатием кнопки приказа на панели управления. После нажатия кнопки двери должны начать закрываться, при этом кнопку приказа необходимо держать в нажатом положении до полного закрытия дверей. Отпускание кнопки в процессе закрытия должно приводить к автоматическому открыванию дверей. Допускается проводить закрытие дверей при помощи специальной кнопки «Закрытие дверей», причем действия с этой кнопкой должны быть аналогичны описанным с кнопкой приказа. 
Может быть подан и зарегистрирован только один приказ. Зарегистрированный приказ должен иметь световую индикацию на посту управления; во время движения кабины по зарегистрированному приказу допускается возможность его отмены и регистрация нового приказа;
г) местоположение кабины должно быть отображено на световых табло в кабине и на основном посадочном этаже согласно 5.8.2;
д) открывание дверей остановившейся на этаже кабины возможно только путем постоянного нажатия на кнопку открытия дверей. Если до полного открытия дверей нажатие на кнопку открытия дверей прекращается, то двери должны автоматически закрываться;
е) при переводе ключа в кабине лифта из позиции «1» в позицию «0» при нахождении кабины лифта на любом этаже с открытыми дверями в режиме «перевозка пожарных подразделений» кабина остается в таком положении, и никакие подаваемые приказы не выполняются до перевода ключа в позицию «1»;
ж) устройства контроля дверного проема, средства для предотвращения пуска кабины при несанкционированном проникновении в шахту лифта должны быть отключены в режиме работы «перевозка пожарных подразделений»;
и) в режиме «перевозка пожарных подразделений» (фаза 2) двусторонняя громкоговорящая связь согласно 5.9 должна оставаться в рабочем состоянии;
[bookmark: P253]к) при завершении работы лифта в режиме «перевозка пожарных подразделений» движение лифта становится возможным после его возвращения в режим «нормальная работа». Возвращение лифта в режим «нормальная работа» возможно только при отсутствии повреждений лифтового оборудования, влияющего на безопасность работы лифта, установленных персоналом организации, осуществляющей техническое обслуживание лифта.
[bookmark: P256]5.6.3 При включении режима «перевозка пожарных подразделений» все устройства безопасности лифта (электрические и механические) должны оставаться в рабочем состоянии. Оптические устройства контроля дверного проема не должны создавать препятствия закрытию дверей под влиянием продуктов горения.
5.6.4 Во время операций по спасанию, обнаружению и тушению пожара на работу лифта не должен влиять отказ устройств управления вызовом на этажную площадку.
[bookmark: P258]5.6.5 Требования к соединению между переключателями лифта для пожарных и системой управления.
В режиме «нормальная работа» разрыв соединения между переключателями и системой управления лифтом для пожарных должен приводить к включению режима фазы 1. 
В режиме «перевозка пожарных подразделений» при разрыве соединения между переключателями и системой управления лифтом для пожарных должен сохраняться режим фазы 2.
5.7 Проходная кабина
5.7.1 Если лифт для пожарных оборудован проходной кабиной, то в режиме «пожарная опасность» (фаза 1) должны открываться только двери на той стороне, на которой находится безопасная зона на этом этаже. 
5.7.2 Если лифт для пожарных оборудован проходной кабиной, а все безопасные зоны здания расположены на той же стороне, на которой находится безопасная зона на назначенном этаже, то в режиме «перевозка пожарных подразделений» должны быть выполнены следующие требования:
a) в случае одного поста управления кабиной:
1) на посту управления должны быть две кнопки открытия дверей, которые легко идентифицируются с дверями, к которым они относятся,
2) кнопка открытия дверей не на стороне безопасной зоны назначенного этажа должна быть выведена из рабочего состояния, и двери, не выходящие на сторону безопасной зоны назначенного этажа, не должны открываться;
б) в случае более одного поста управления в кабине:
1) только пост управления в кабине на стороне безопасной зоны назначенного этажа предназначен для использования пожарными в режиме фазы 2; данный пост управления должен быть обозначен пиктограммой, приведенной в приложении А,
2) другие посты управления в кабине должны быть отключены в режиме фазы 2,
3) если на посту управления предусмотрено более одной кнопки открытия дверей, то кнопка открытия дверей, не выходящих на сторону безопасной зоны назначенного этажа, должна быть переведена в нерабочее состояние, и двери, не выходящие на сторону безопасной зоны назначенного этажа, не должны открываться.
5.7.3 Если лифт для пожарных оборудован проходной кабиной, а все безопасные зоны здания не расположены на той же стороне, на которой находится безопасная зона назначенного этажа, то должны быть выполнены следующие требования:
a) только одна дверь кабины должна открываться в определенный момент времени и только на той стороне, на которой находится безопасная зона на этом этаже;
б) в случае одного поста управления:
1) на посту управления должны быть две кнопки открытия дверей, которые легко идентифицируются с дверями, к которым они относятся,
2) при работе в режиме фазы 2, когда лифт находится на этаже или в движении после приказа, кнопки открытия дверей не на стороне безопасных зон должны быть отключены;
в) в случае более одного поста управления:
1) только один из постов управления, предназначенный для использования пожарными при режиме фазы 2, должен обслуживать все соответствующие этажи и иметь две кнопки открытия дверей; данный пост управления должен быть обозначен пиктограммой, приведенной в приложении А,
2) при режиме фазы 2, когда лифт находится на этаже или в движении после приказа, кнопки открытия дверей не на стороне безопасных зон должны быть отключены,
3) другие посты управления должны оставаться отключенными в режиме    фазы 2.
[bookmark: P281]5.8 Устройства управления и индикации в кабине и на этажной площадке
[bookmark: P283]5.8.1 Устройства управления в кабине и на этажной площадке, а также соответствующая система управления не должны регистрировать ложные сигналы, вызванные опасными факторами пожара (в том числе температурой, задымленностью, водой или влажностью).
5.8.2 На основном посадочном этаже должен быть предусмотрен индикатор положения кабины.
[bookmark: P285]5.8.3 Кроме обычных индикаторов положения кабины назначенный этаж должен быть четко обозначен в виде пиктограммы, приведенной в приложении А.
5.9 Система связи лифта для пожарных при пожаре
Кабина лифта для пожарных должна быть оборудована средствами для подключения к системе двусторонней переговорной связи и обеспечения связи в режиме «перевозка пожарных подразделений» между кабиной лифта:
a) и основным посадочным этажом;
б) и другими местами связи (опционально), например, диспетчерским пунктом или центральным пультом управления системы противопожарной защиты, при их наличии.
Оборудование связи в кабине лифта и на этаже для входа пожарных в здание должно быть в виде встроенного микрофона и громкоговорителя, но не телефонной гарнитуры.
Прокладка кабелей системы связи выполняется в шахте лифта.

6 Подтверждение выполнения требований безопасности и/или защитных мер
Проверку выполнения требований безопасности и/или защитных мер на лифтах для пожарных, предусмотренных разделом 5, следует осуществлять в соответствии с видами проверок, приведенными в таблице 3.


Таблица 3 — Подтверждение соответствия
	Подпункт
	Визуаль-ный осмотра) 
	Соответст-вие конструкции лифтаb) 
	Замерc) 
	Проверка конструкторской документацииd) 
	Эксплуата-ционное испытаниеe) 

	5.2.1
	см. ГОСТ 34756

	5.2.2
	X
	—
	X
	X
	—

	5.2.3
	X
	—
	—
	X
	—

	5.2.4
	—
	X 
	—
	X
	X

	5.2.5
	X
	—
	—
	—
	—

	5.2.6
	X
	—
	—
	—
	—

	5.3.1
	X
	—
	X
	—
	—

	5.3.2
	X
	—
	X
	—
	—

	5.3.3
	—
	—
	—
	X
	X

	5.4
	X
	—
	—
	X
	—

	5.5
	X
	—
	—
	X
	—

	5.6.1
	X
	X
	—
	X
	X

	5.6.2
	X
	X
	—
	X
	X

	5.6.3
	X
	X
	—
	X
	—

	5.6.4
	—
	X
	—
	—
	X

	5.6.5
	—
	X
	—
	—
	X

	5.7.1
	X
	X
	—
	—
	X

	5.7.2
	X
	X
	—
	—
	X

	5.7.3
	X
	X
	—
	—
	X

	5.8.1
	—
	—
	—
	X
	—

	5.8.2
	X
	—
	—
	—
	X

	5.8.3
	X
	—
	X
	—
	—

	5.9
	—
	X
	—
	—
	X

	7
	X
	—
	—
	—
	—

	[bookmark: P431]a) Результаты визуального осмотра должны выявить наличие, например, указателей, оборудования, документации, либо то, что необходимые указатели отвечают требованиям, и содержание документации, предоставленной владельцу, соответствует необходимым требованиям.
[bookmark: P432]b) Результаты проверки конструкции лифта должны подтвердить ее соответствие требованиям настоящего стандарта.
[bookmark: P433]c) Результаты измерений должны подтвердить, что указанные параметры в допуске.
[bookmark: P434]d) Результаты проверки конструкторской документации должны подтвердить ее соответствие требованиям настоящего стандарта.
[bookmark: P435]e) Результаты эксплуатационных испытаний должны подтвердить, что лифт работает надлежащим образом, включая все предохранительные устройства.



7 Рекомендации по внесению сведений в руководство по эксплуатации
В руководстве по эксплуатации должны быть указания по использованию лифта для пожарных в соответствии с положениями настоящего стандарта, а также указания по проверке выполнения требований настоящего стандарта.








Приложение А
(обязательное)   
Пиктограмма для пожарных

В данном приложении приведена пиктограмма лифта для пожарных.


[image: ]

Обозначение выполнено белым цветом, фон - красным.
Пиктограмма на посту управления выполняется размером 20 x 20 мм. 
Пиктограмма на назначенном этаже выполняется размером не менее 100 x 100 мм.

Рисунок А.1 — Пиктограмма лифта для пожарных
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